LADDA 1681-25 Douce langueur tendres

Douce langueur, tendres sotipirs,
Par qui Tircis a sgeu charmer mon ame,
Cessez d’entretenir ma flime,
Vous n’aurez plus pour moy que de cruels plaisirs :
S A d’autres yeux ce Berger rend hommage ?
Ah ! puis qu’il a bien s¢eu m’apprendre 4 m’engager,
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Ouce lan- gucur tendres foupus,

Cét ingrat qui devient volage, - k:_
Que ne m’apprend il a changer. E_igﬂ.i ; §-——§ i ¥ i&i i igr_
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Par qui Tircis 2 {geu charmer  mona-
Poéte Effectif général
ANONYME utl, fa4/bc
Compositeur Annotation instrumentale
Jean SICARD [attr.] la voix de fa4 est doublée par le luth
Attribution Notes sur la musique
source B: Sicard sol mineur, € et 3

Sources

A & [sans titre], dans Lvre d’airs de différents auteurs, XXIV; Paris, Christophe Ballard, 1681, f. 29%-30,
F-Pn/ Rés Vm?7 283 [16]

B é [sans titre], dans Jean SICARD, Quinziéme livre d’airs sérieux et 4 boire, Paris, Christophe Ballard, 1681, f. 1*-2,
F-Pn/ Rés Vm” 292 [14]
Comparaison musicale

B Air A trois parties; méme dessus; méme basse, avec des variantes rythmiques et mélodiques; la troisieme partie, non chantée, est
écrite « pour une contre-partie de viole ».
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